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contra Irán podría provocar una
represalia total por parte del parti-
dario de Irán en el Líbano,
Hezbollah, el cual según la mayo-
ría de las estimaciones de inteli-
gencia posee ahora hasta 45 000
cohetes (no menos de tres veces
los que tenía en el verano de
2006, durante la última serie de
enfrentamientos entre el grupo e
Israel).”

“…Netanyahu no es el único
que comprende este reto; varios
primeros ministros anteriores a él
abordaron la amenaza de Irán en
términos existenciales similares.
[…] Michael Oren, el embajador
de Israel ante los Estados Unidos
me dijo que ‘él tiene un sentido
profundo de su papel en la histo-
ria judía’.”

A continuación Jeffrey Goldberg
emplea varias páginas relatando
la historia del padre de Netan-
yahu, Ben-Sión, a quien considera
el historiador más destacado del
mundo sobre la inquisición espa-
ñola y otros destacados méritos,
que recién cumplió 100 años de
edad.

“Benjamín Netanyahu no es
conocido en la mayoría de los
círculos por su flexibilidad en
cuanto a los asuntos relaciona-
dos con los palestinos, si bien
últimamente ha estado tratando
de satisfacer algunas de las exi-
gencias de Barack Obama de que
haga avanzar el proceso de paz.”

Concluida esta parte de su
artículo, Goldberg prosigue el
análisis de la compleja situación.
En ocasiones es bastante duro
analizando un comentario del ex
presidente iraní  Hashemi-
Rafsanjani en el año 2001, en el
que ciertamente éste habla de
una bomba que destruiría a
Israel; una amenaza que fue criti-
cada incluso por fuerzas de
izquierda que son enemigos de
Netanyahu.

“Los desafíos que representa un
Irán con capacidad nuclear son más
sutiles que la propia posibilidad de un
ataque directo, me comentó
Netanyahu. […] ‘los actores agresi-
vos dentro de Irán podrían disparar
cohetes y participar en otras activida-
des terroristas a la vez que tendrían
cobertura para el uso del material
nuclear. […] En lugar de ser un suce-
so local, independientemente de lo
doloroso que pueda ser, esto se con-
vertiría también en un acontecimiento
de carácter mundial. En segundo
lugar, este acontecimiento enva-
lentonaría a los activistas islámi-
cos en todos los confines, en
muchos continentes, que creerí-
an que esto es una señal provi-
dencial, que este fanatismo con-
duce al camino supremo del triun-
fo’.”

“‘Se provocaría un gran cambio
radical en la balanza de poder en
nuestra zona’, añadió.”

“Otros dirigentes israelíes consi-
deran que el solo hecho de la
amenaza de un ataque nuclear por
parte de Irán, combinado con las
amenazas crónicas que viven las
ciudades israelíes hechas por
las fuerzas coheteriles de Hamas
y el Hezbollah, socavará gradual-
mente la capacidad del país de
proteger a sus ciudadanos más
creativos y productivos. […] ‘La

verdadera prueba que tenemos
es lograr que Israel sea ese lugar
tan atractivo, ese lugar de van-
guardia en las esferas de la
sociedad humana, la educación,
la cultura, la ciencia, la calidad de
vida, al cual incluso los jóvenes
judíos que viven en los Estados
Unidos quieran venir’.”

“Según varias encuestas, el
patriotismo es un sentimiento que
se lleva muy en alto en Israel, y
me parece poco probable que el
temor a Irán obligue a los judíos
de Israel a buscar refugio en otro
sitio. No obstante, uno de los
principales promotores de un ata-
que israelí contra las instalacio-
nes nucleares iraníes, Ephraim
Sneh, otrora general y ex vicemi-
nistro de defensa, está convenci-
do de que si Irán cruzara el
umbral nuclear, la propia idea de
Israel se vería en peligro. ‘Estas
personas son ciudadanos buenos
y valientes, pero la dinámica de la
vida es tal que si alguien tiene
una beca para estudiar en una
universidad de los Estados
Unidos durante dos años y la uni-
versidad le ofrece permanecer un
tercer año, los padres le dirán:
‘no hay problemas, quédate’,’ me
comentó Sneh cuando me reuní
con él no hace tanto tiempo en su
oficina fuera de Tel Aviv. ‘Si
alguien termina un doctorado y le
ofrecen una plaza en los Estados
Unidos, esa persona pudiera que-
darse. Eso no quiere decir que la
gente saldrá corriendo para el
aeropuerto […] Lo importante es
que tendremos un robo acelerado
de cerebros, y un Israel que no se
fundamente en el emprendimien-
to, que no se base en la excelen-
cia, no será el Israel de hoy’.”

“UN LUNES POR LA NOCHE a
principios del verano, me senté
en la oficina del decididamente
detractor de los goyim, Rahm
Emanuel, jefe de despacho de la
Casa Blanca, y escuché a varios
funcionarios del Consejo de
Seguridad Nacional reunidos en
su mesa de conferencias explicar
—en muchísimas palabras— por
qué el Estado judío debe confiar
en el presidente no judío de los
Estados Unidos para que estos
eviten que Irán cruce el umbral
nuclear.”

“Una de las personas sentadas
a la mesa, Ben Rhodes, asesor
adjunto de seguridad nacional
quien participó como autor princi-
pal del reciente material ‘Es-
trategia de seguridad nacional
para los Estados Unidos’ así
como en la preparación del dis-
curso conciliatorio del Presidente
en El Cairo, indicó que el progra-
ma nuclear de Irán constituía una
amenaza clara para la seguridad
estadounidense y que el gobierno
de Obama responde a las amena-
zas a la seguridad nacional de la
misma forma en que han respon-
dido otras administraciones.
‘Estamos coordinando una estra-
tegia multifacética para elevar la
presión contra Irán, pero eso no
significa que hayamos retirado
alguna de las cartas de la mesa
de discusión’, afirmó Rhodes.
‘Este presidente ha demostrado
una y otra vez que cuando él con-
sidera que es necesario utilizar la

fuerza para proteger los intereses
estadounidenses de seguridad
nacional, él lo ha hecho.  No
vamos a utilizar frases hipotéticas
sobre cuándo utilizaríamos la
fuerza militar o si vamos a usarla,
pero sí hemos dejado bien claro
que no hemos eliminado la
opción del uso de la fuerza para
ninguna situación en la que se
afecte nuestra seguridad nacio-
nal’.”

“…Emanuel, cuyo estado de
ánimo por defecto es exaspera-
do. […] (Un ex funcionario de la
administración Bush me dijo que
su presidente enfrentó el proble-
ma contrario, atascado en dos
guerras y creyendo que Irán no
estaba tan cerca de cruzar el
umbral nuclear, se opuso al
empleo de la fuerza contra el pro-
grama de Irán y dejó bien claro su
punto de vista, ‘pero nadie le
creyó’).”

“En un momento, expresé la
idea de que debido a razones
sumamente obvias, pocas perso-
nas creían que Barack Obama
abriría un tercer frente en el gran
Oriente Medio.  Uno de los fun-
cionarios respondió acalorada-
mente: ‘¿Qué hemos hecho que
te permita llegar a la conclusión
de que pensamos que un Irán con
capacidad nuclear sería una
situación tolerable para no-
sotros?’”

“Los funcionarios de la adminis-
tración de Obama, en particular
los del Pentágono, han señalado
en varias ocasiones que no están
conformes con la posibilidad de
preferir un ataque militar. En abril,
la subsecretaria de defensa para
temas de política, Michele
Flournoy, dijo a los periodistas
que el uso de la fuerza militar
contra Irán estaba ‘fuera de la
mesa de negociaciones en un
futuro cercano’. Ella se retractó
después, pero el Almirante
Michael Mullen, jefe del Estado
Mayor General Conjunto, ha criti-
cado también la idea de atacar a
Irán. […] ‘En una región que es
tan inestable en estos momentos,
ya no necesitamos más inestabili-
dad’.”

“…bajo ninguna circunstancia el
presidente ha descartado la idea
de evitar la proliferación mediante
el uso de la fuerza. […] Gary
Samore, funcionario del Consejo
de Seguridad Nacional que
supervisa el programa de la admi-
nistración contra la proliferación,
me dijo que los israelíes están de
acuerdo con las evaluaciones
estadounidenses de que el pro-
grama iraní de enriquecimiento
de uranio está plagado de proble-
mas.”

“‘…podemos determinar, tenien-
do en cuenta los informes del
OIEA, que a los iraníes no les va
bien,’ expresó Samore.  En par-
ticular, las máquinas centrífugas
que están operando se basan en
el uso de una tecnología inferior.
Están enfrentando dificultades
técnicas, en parte por la labor que
hemos desplegado para negarles
el acceso a los componentes
extranjeros. Cuando ellos hacen
las piezas, fabrican piezas que no
son sometidas a ningún tipo de
control de la calidad.”

“Dennis Ross, ex negociador de
paz en el Oriente Medio, quien se
desempeña en la actualidad
como funcionario de alto rango
dentro del Consejo de Seguridad
Nacional, afirmó durante la reu-
nión que él cree que los israelíes
entiendan ahora que las medidas
instigadas por los Estados Unidos
han desacelerado el avance de
Irán y que la administración está
trabajando para convencer a los
israelíes —y a otras partes en la
región— de que la estrategia de
sanciones ‘tiene posibilidades de
funcionar’.”

‘“El presidente ha dicho que él
no ha retirado ninguna carta de la
mesa de discusión, pero veamos
por qué nosotros pensamos que
esta estrategia podría funcionar’.
[…] El pasado mes de junio —co-
mo no habían respondido a nues-
tro llamado bilateral— el presi-
dente dijo que tomaríamos medi-
das en septiembre.”

“Ross […] las sanciones que
enfrenta Irán en la actualidad
pudieran modificar la forma de
pensar del régimen. ‘Las sancio-
nes van a trascender. Están
teniendo lugar en un momento en
que los iraníes están teniendo
una mala administración: los ira-
níes tendrán que recortar los sub-
sidios [para los alimentos y el
combustible]; ya están enfrentan-
do la enajenación del pueblo; tie-
nen división dentro de la élite y
entre la élite y el resto del país…’”

“Una pregunta que al parecer
ningún funcionario de la adminis-
tración desea contestar es la
siguiente: ¿qué harán los
Estados Unidos si fracasan las
sanciones? Varios funcionarios
árabes se quejaron conmigo por-
que la administración de Obama
no les ha comunicado cuáles son
sus intenciones, ni siquiera de
manera general.”

“‘A los electores de Obama les
gusta saber que la administración
haya demostrado que no desea
iniciar una pelea con Irán, pero
ese no es asunto de política inter-
na’, expresó dicho canciller.  ‘Irán
se mantendrá en ese camino
temerario a menos que la admi-
nistración comience a hablar de
forma no razonable.  La mejor
forma de evitar un ataque contra
Irán es haciendo creer a Irán que
los Estados Unidos están a punto
de atacarlos.  Tenemos que cono-
cer cuáles son las intenciones del
presidente en este asunto.
Somos sus aliados’.  De acuerdo
con dos fuentes dentro de la
administración, este asunto pro-
vocó tensiones entre el
Presidente Obama y el reciente-
mente depuesto director de inteli-
gencia nacional,  Almirante Den-
nis Blair. Según estas fuentes,
Blair, quien se decía hizo mucho
hincapié en la amenaza que
representa Irán, le dijo al presi-
dente que los aliados árabes de
los Estados Unidos necesitaban
más palabras tranquilizadoras.
Se dice que a Obama no le gustó
el consejo.”

“En Israel, por supuesto, a los
funcionarios les cuesta mucho
trabajo entender al Presidente
Obama, a pesar de las palabras
tranquilizadoras que han recibido


